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UN MYSTERE

EPOUSE OU MERE

QuATRIEME SERIE DE Lo FEMME
MYSTERIEUSE.
LSudie)
—Eh bien, alors, fit M. de

Sk

bondaient pas précisément pour| La-dessus Robert s't‘loiqna!

1ui au monlin. L'automne était  triste et pensif. Lorsqu'il se re-
venu, et, avec lui, les matinées trouva un peu plus tard face a
face avec la jeune fille, calle-ci
Quand il pouvait se promener, lui dit a brule pourpoint :

brumeuses, pluvieuses méme.

il éprouvait un charme mélan-|
colique a revoir les lieuxjsanc-|

qu'il avait parcourus avec

dame de Sauves et mademoiselle|comme cela,  Clest
de Chalandray, et que les fan- | pour mademoiselle Claire ?
bien, donnez moi cette lettre
quand cela vous fera plaisir ; je
m’'en change.

tomes de c¢es deux gracieuses
amazones semblaient hanter
epcore, cette prairie ou 1l s'était

Montmagny presque involon-
tairement, que voulez-voas done,
monsieur le duc ? l

—Je venx que vous m'accor-|
diez la réparation que vous me|
devez pour cette offense faite a
une personne qui porte mon
nom.

— Une réparation...... par les
armes ?

—Par les armes, comme Vous
le dites,

—A cause de mon sonnet ?

—A cause de votre sonnet. ‘

—Ah ca! c'est bien s X ce |

que vous me proposez-l
sieur le duc ? ‘

—Apparemment,¢ olonel, puis- ‘
4|u\w"-‘.~1 moi qui parle et mmyi

pas vous. |

Le colonel se mordit les levres |
ot baissa la téte en signe d’ac-
quiescement 31 léger, si frivole |
qu'il peut étre, il comprenait |
que ses vers n'avalent até dans
cette circonstance qu'un simple |
prétexte. M. de Sauves évitait |
ainsi de rappeler et feignait|

mon- |

‘que peu superstitienx de mné-
| monique, il se plaisait & se les
| répéter, en chaerchant a imiter

v/ilsrlrllu‘ célébre, que Rossinia

| gubrement magistrale :

arrété avec elles, leurs moindres
paroles avaient laissé dans sa
mémoire des traces si profondes
que, par uu jeu bizarre et que

'inflexion de leur voix. Il ne
manquait a cette dévotion d’un |
nouveau genre qu'un chapelet a
"‘r'r\‘lll'l'.

Pourtant Dante a dit - dans un

mis en musique d'une fagon lu-

g

gior dolor che ricordar si
felice, nella miseria,

Nessum 1
Del temy

Mais probablement Dante n’é-
tait pas amoureux, au moins a
la fagon de Robert, et puis Béa-
trix ne ressemblait nullement a
Claire.

Un jour, dans cette mwuwi
prairie ou avait eu heu la féte
des vendanges, notro héros
mit a rechercher avidement
place ou il ayait dansé avac ma-|

méme d’avoir oublié un grand }(lwmuw-l]u ds, Chalandray. Il|
scandale, une injure bien | trouva dans I’herbg, a cette place |

autrement cu

factioa quil réclamait s'appli-
quait avant tout a I'incident de
la terrasse, dont il avait surprie
les détails la veille au matin, et
qu'il n’avait pas hésité a dénouer
lui-méme d’une fagon si inatten-
due et si terrible. Ce n’était
plus, comme au théatre, A
nolphe on Orgon qui était la

debout devant M. de Mont-|

\ i
magny, c'etait Alceste, on mieux |

encore don Ruy Gomez de]
Silva.

Aprés un silence, M. de Sau-|
ves continna ainsi qu'il sait :

—Pent-étre, monsteur, otes- |
vous en droit de vous étonner|
que ma démar he aunpres dv‘
vous n'ait pas suivi immediate- |
ment votre offense, mais c'est que |
je n'aime, moi, ni le bruit, ni le|
scandale. Nous nous trouvons|

dans des conditions, telles que le |
réglement de cette affaire nous|
impose a tous deux la plus|
grande réserve, peut-étre meéme,
si vous voulez bien partager
mon avis a cet égard, quelques
temporisations. Vous étes veau
icl pour un mariage de famille,
ot I'on cowmptesur mol comme |
témoin. Il seraitdu plus mau-
vals gout de nons poser en tron-|
ble féte. Ce n'est ni de mon age
ni du votre. Vous plait-il, colonel

] us reme )artie, | guere, v ‘1ls assé 'age ;|
que nous remettions la pe »| guere, va qu'ils ont passé l'age ; des licutenants passa ses doigts

apres que ce mariage sera bien
dament accompli ?

~—(e sera comme il vous plai
ra, monsicur le duc.

—A la bonne heare ! D'ici la,
il est bien entendu que nous
ferons en sorte, l'an et l'autre,
d(? ne “l\]b.\"r \Ull;”’:”lﬂll‘l' a alﬂ“j
qui vive un projet qui puurmit‘;
1”({1“!'["]’ cerwalnes l)l‘]‘b‘()“llﬂﬁ»j
Vous me comprenez !

— Parfaitement.

—Et je puis compter sur
vous {

—Da toutes les fagons

—~Colonel, je vous en remercie |

Pi\l‘ avance et suils votre tres|
humble serviteur.

La-dessus, le duc salua son|

méme calme et le méme sang-
froid qu'il avait montrés aun dé-

| ; : i
but et pendant tout le cours de|pas de proverbe qui dise qu'on mura a part Bouginier.

cette entrevue.
Pardien ! s'écria le colonel en
s'essuyant le front, voila une

affaire qui se complique furieu- |

sement : un rendez-vous peut-

sante pour lul.|yng petite margaerite des prés
Il était manifeste que la satis-| qu'il enleva du sol avec toutes|

| sortes de précautions et qu'il se !

} promit de conserver toute sa vie|
|avec un soin pieux, comme la|
| plus préciense des religues. |
| Cependant. si le pére Delphin|
Pichard et son gendre n’étaient
pas bien difficiles a abuser sur la

situation d'esprit et de cemur du,
|

J
avait plus de pénétration, et,
toutes les fois qu'elle se trouvait, |
il ne faut pas dire seunle ave
Robert, puisque sa mére étai
toujours présente, mais, hélas |
présente seulement a la fagon du
chien et du chat du moulin, elle
ne manquait pas, en fixant sur
lui ses denx grands yeux pleins|
de malice et de pénétration, de|
lui dire :

—Oh ! je le sais bien, moi,
monsieur Robert, & qui vous|

jours, ‘

—A qui done, ma chere en-|
faat ? reprit 'officier, la premieie|
fois que cette naive interrogation |
lui fut adressée.

—Eh ! pardine ! bonnes gens!
ce n'est pas difficile & deviner, a|
votie amoureuse, da ! |

—Je n’'ai pas d'amoureuse, |

moi, ma pauvre Luciennette.
—Allons donc ! ¢'est bon a|

dire ¢a au pére et an grand-peére |

qui mne s'y connaissent plus

mais moi monsieur Robert, c'est
autre chose, et je sais bien ou
vous avez laissé votre ceear, ea
revenant au moulin. Il y a
quelque part, la-bas, ajouta t-
elle en levant l'index dans la|

direction du nord et de la Tou-
|

““'“"1, une jolie demorselle qui | mon lievienant, murmura Bougig
vous l'a pris. | nier, par forme d'acquit.

—Ah! v,as croyez cela, Lu-
ciennette !

que je suis sure d'avoir eu dix-|
huit ans a la Saint Michel. |

|

—Eh bien! ma belle unl'nut,‘

g'il en était ainsi laissez moi VOus | nant ot c’est bien de I'honneur

répondre que ce serait un , grand
malheur pour moi.

—Pour s e b

| b ! ”‘i"ll"“‘ donc ! monsieur | mon cher, car je suis connaissear,
persaire avec Hlus uise | e . :

adversaire avec 'ml PLWS ”T‘ ‘llt.” ert ? 1l y a un proverbe qui| hacun sait ga an régiment ; et,

3 sio. ot s'éloigna avec le] i 3 s i :

courtoisie, et eloigna avec le It comme ¢ca quon ava des rois de plus, je suis de bcemcuup

| épouser des b rgéres.
| —Ilest vrai; mais iln'y a

|a vu des reines épouser des bor-

|
|

est mal, |’en suis sare, ce que
tifiés en quelque sorte pour lui je ferai la ; mais cela me feud le

par de doux souvenirs, ces bois camurde vous voir sl
ma-ine veux |)Illa que ‘vous 80yez

nette, merci ! dit le jeune officier
en serrant dans ses mains les
mains de la jeune fille ; mais ce
n'est pas a mademoiselle Claire
jn'il faudra remaottre ce message,
¢’est a4 madame la duchesse de
Sauves.

la petite meuniére au comble de
la stupéfaction. Ah! en voila
bien d’une antre ! Sainte Vierge!
je m’etais donc trompée! Oh!
tenez, monsieur Robert, cest
plus fort que moi et je vous de-
mande excuse si je me méle Ja de
ce (‘Hl ne me 1‘«‘;"?\1’11“ pas li’
vous ai promis de 1emettre laj
lettre et je la rewettral; mals,
vrai ! si ce n’est déja pas bien de
faire la cour aux filles en cachettc
de leurs parents, c’est bien plus |

eune lieutenant, Lucicnuette|

t | que surprise :

| braves  gens, s'écria-t-il
|sa soleanité habituelle
je croyais trouver ici l'ami Ro-|
bert

cho
| disent ces gueux de Bédouins.

| Bougier, si c'est quelque choss
qu'on peut lui communiquer,
vous n'avez qu’a parler.

| vageol, c'est selon. Savez-vous,
maréchal des logis Bouginier,
jte vous avesz la une jolie fille ?

|dans sa moustache et langa a
Luciennette l'willade la plus
meurtriére ; mais Luciennette,
qui travaillait pres de la fenétre,
[ne parut pas méme s’en aperce
Voir.

Y X 1 1 me plait beancoup votre fille,
—J'en suis sire, da ! autant| begef, bezef ? Vous me compre-

nez, vous qui avez servi en Afri-
(l\l\“ s0Us mes ()l"lir\‘ﬁ.

ique vous faites a notre fille.
|

votre supérieur.

| ga :

| gers. i | poursuivit le lieutenant Sauva-
| Au surplus, Lut_',h-m‘\gtte Com-| geol, n’étant ni noble, ni riche.
menga a étre moins fiere de sa| [y autre coté, l'injustice de
| pénetration, lorsqu'un matin| nag supérieurs m'ayant privé de

—Tenez, monsieur Robert,

affligé. Je

une lettre
?

Eh

—Merci ma bonne Lucien-

—Madame la duchesse ! s'écria

|

mal encore quand on s'adresse)
aux femmes mariées. Fi! mon-|
sieur, fi! Oh! tenez, j: n'aurais|
;a8 cra cela de vous, et je crains |
% bien qu'il ne vous en arrive|
malheur.

Robert protesta nata ellement |
le son mieux contre cette appre

| clation. Mais on ne voulut pas |
plus au moulin qu’an chitean,
ajouter foi a ses paroles, eta)
partir de ce moment, Lucien-
nette se montra beaucoup plus
| réservée a son égard. Il se|
| passa d’aillenrs, ce jour-la méme, |
{un incident de nature a modifier
singulierement les choses.

Le lieutenant Sanvageol, pro-
itant de I’absence de Robert, se

| présanta au moulin, et, comme|
| sa visite semblait exciter quel- |

e vous dérangs peut-étre,

aved
malts

—M. Robert est sorti, a <otte|

;lwnrv‘ mon oflicier, wpmnlll iol
| meunier. {

—1it il ne rentrera que sur le|

) soir, ajouta vivement Luciennet-
d'ailleurs réunis ici, vous et moi, | pensez en ce moment et tou-|, |

—Ah ! tant pis! bigre !tant
is ! car j'avais a causer avec Iui|
choula (un peun), comme |

—Mon lieautenant, repartit

est selon, grommely  San-

«Lt, en parlant ainsi, le doyen

—Vous étes bien honnéte,

—Savez-veus, en outre, qu'elle

—Parfaitement, mon lieute.

—Je le crois, parblen! bien,

—OQOu veut-il en venir ? mur-

—Je ne suis pas fier, moi,

atre un peu hypothétique a ob-| Robert, lui ayant fait signe qu'il| g vancement qui m'était da, il
tenir de la femme, une rencontre |avait a lui parler, lui demanda | g présumable que je penserai a

certaine avec le mari ! Comment
tout cela finira-t-il ?

1X

SAUVAGEOL AU MOYLIN'

avons laissé le lientenant RoJert

s1 elle avait occasion de se ren-
dre au chdteaun.

Quelq 1efois, répondit la jeune
fiile ; mais c’est bien rare. Aprés
cela, si c'est pour vous obligder
monsieur Robert, je demanderai
au pérs qu'il m'y conduise ; mgis

chateau pour votre service ?

Retournons au moulin. lj’y\\s qu'est-ce qu'il y aura a faire "au

passer la le reste de son

ongé

embarras, il s’agit d'une simple

disposé, a défaut d’autre }tu‘ 4| —Oh! balbutia Robert avec

de semestre, en \)Olll[\ﬂg

ie du

commission : une lettre a remet-

pere Delphin Pichard et de satre 4 une personne du chatean

famille.

Quels que fussent ses ‘sujets
de chagrin, Robert avait com-
pris que ce serait bien mal re-
connaitre I'hospitalité qui lui
était ofterte au moulin que d’y
apporter un front triste et sou-
cieux. Aussi, s'attacha-t-il a
dissimuler antant que possible,
tout ce qui se passait an fond de
son cceur, et il y réussit si bien
qu'il parvint 4 faire illusion &
ses hotes.

Quoi qu'il en soit, les distrac-

mais il faut que nul autre que
vous et moi, Luciennette, ne
sache quelle est cette personne.

~—Sainte Vierge Marie ! mon-
sieur Robert, ¢’est bien difficile
ce que vous me demandez-la.
Une jeunesse comms moi, s0ngez
donc, bonnes gens ! ot pour une
autre jennesse encore ! Si cela
venait a se décoavrir, qu’est-ce
quon dirait de moi ?

—Pardon, moa enfant, pardon;
je suis un malheureux insensé,
et j'auraie di” prévoir votre reé-

tions, comme on le penee, n'a-)ponse. N'en parlons plus.

ma retraite bientot  Ce sera tant
pis pour le gouvernemont. Dans
ce cas-13, je crois bien que si je
rencontrais sur mon chemin une
jolie petite meuniére comme vo-
tre fille, Bouginier, je pourrais
bien me décider a l'élever jvs-
qu'a moi et a lui permettre de
s'appeler madame Sauvageol.
Qest-il bien possible, celal
bounes gens ? ’écria tout a coup
Luciennette, en langaut au lieu-
tenant un regard sur la natare

duquel celui-ci se méprit com-

plétement.
—Si c'est possible, mon cear,

riposta Sauvageol, yui d'un bond

g'élanca anpreés de la jeune fille
ot se mit sans plus ds cérémonie
a genoux devant elle, cest fait !

—Hum ! hum | mon lieute-
nant, dit Bouginier : il me sem
ble que vous prenez feu bien vi-
te. Relevez-vous ! relevez-vous !
mille diables! vous n’étes pas
encore en retraite.

(4 Contiauer)
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Bryson, Grahar

GOLOSSALE VEN'
SEMI-ANNUELLE.

SURPLDS

y0s baissé nos prix su

Bryson, Geaham & Gie.

146, 148, 160, 162 et 154 Rue Sparks.
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Marchandises d’ETE.

irs se pressent dans

sconomise  dédom-

t remarquez que ce n'est pas le bon marche
Jualité de nos marchandises

robes assez bas pour

rands avantages. Nous voulons
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VENTE
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COUPONS.

John Murphy & Cie.

Coupons de Serges.

Coupons d'Indiennes.

Coupons de Satinets.

Coupons de Cinghams.

Goupons de Champbrays.

Coupons de Cachemires.

Coupons de Voil s de Nonnes.
Coupons d’Etoffes pour Rohes Cor-

dees.

Coupens d’ktoffes pour’ Robes a
Dessins.
Coupons d'Etoffes pour Robes de

Fantaisie.

Coupons de Dentelles.
CGoupons de Broderies.
Coupons de Rubans.

JAMAIS COUPONS N'ONT ETE VEN-

DUS A PAREILS PRIX.

John Murphy & Cie,

66 et 68 Rue Sparks, Ottawa,

P.S --Ne Manquez pas cette Gran-

de Vente de Coupons, cest de I'ar-
gent dans votre poche.

J. M. & Cie.

Avis aux @ns‘omma‘teurs
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En Vemte ches L. PAUTAUBERQR, 82 rwe Jules César, PARIS.
DAPOTS DANS TOUTES LES PRINCIPALES PHARMACIES DU OANADA

WAREHOUSE & OF

Solutien o Anfipyrine
w TROUETTE

Migraines, Mawx de Tét: |
Coliques, Asthme, [

mphyseme. Goulte

RBhawmatisime, Sciatiqice o DOULEURS en general,
d'exiger PANTICYRINE 0o TROUETTE
vis, E. MAZIER, Pharmes, 264, boul! Voltaire

LADZ
OLEI'TE & ELSON
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Vente on Gros & Pu
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A obtenu les plus hautes
nses. — Dépot

ompe; 5
dans toules les pharmac

‘vante ches fous Les pharwachens ou expddl§
Affranchi B toute adresee contre pa
P

" Ameliorations Locales.

AVIS est donné que le Conseil
Municipal de la Corporation d’Otta
wa, a I'intention de passer un R
glement, d’aprés I'Acte Municipal,
pour collecter une taxe de fagade
afin de payer les travaux des améli
orations locales suivantes :

La constructiond’un tuyaun d’égot:
en argile vitrifié de 9 12 et 15
pouces sur la rue Queen Uuest,sntre
la rue Lett et la rue Broad, dans le
quartier Victoria; un tuyau en ar
gile vitrifiée de 15 pouces dans la
rue Hill, entre I’Aqueduc et la rue
Albert, anssi un tuyan d'égoiit en
argile vitrifiée de 9 et de 12 pouces
sur la rue Albert, entre la rue Maria
et Lot No. 22 inclusivement, sur le
cOté Nord de Ja dite rue Albert, dans
les quartiers Victor:a et Dalhousie ;
un tuyau d’ég. it en argile vitrifiée
de 12 pouces, au centre de la rue
Lisgar.entre les rues Lyon et Percy,
dans le quartier Weilingtou ; un
égolit en brignes au centre de la rue
Sparks, eutre le coté Est de la rue
Metcaife et le cOlé Est du lot No,
26 sur la dite rue Sparks, dans les
{uartiers Victoria et Central; un
tuyau a'égoiit en argile vitrifiee de

| 12 ponces sur la rue Clarence, entre

la ligne divisant les lots 21 et 22 sur
la dite rue Clarence et la rue Sussex,
dans le guartier By ; un tuyau d’é~
gofit de 18, 15 et 12 pouces, en argile
vitriliée, sur la rue St. Patrice, entre
légotit principal de la rue King et
la ligne divisant les lots 2 el 3, sur
le cOté Sud de la dite rue St. Patiice,
dans les quartiers Ottawa et By; un
tuyau d'égotit de 12, 15 et 18 pouces
en argile vitrifiée sur la rue Church,
entre l'égoit principal de la rue
King et de la rue Sussex, dans le
quartier Ottawa; vn trottoir de tra
verse en planches de 4 pieds, 3 pou-
ces sur le coté Sud de la rue Emilie,
antre les rues Bell et Concession ;
un trottoir de traverse en planches
de 4 pi-ds, 3 pouces sur le coté Nord
de la rue Margaret de /a rue Preston
an Jot No. 7 inclusivement, sur ie
cOté Nord de la dite rue Margaret ;
un trottoir de traverse de 4 pieds et
trois pouces en planches sur le c61é

Ouest de la rue Cambridge, entre |

I'avenue Primrose et la rue Somer-
set; un trottoir en planches de 4
pieds tro's pouces de traverse, sur
le cOté Est de la rue Bell entre les
rues KEmily et Ernest; un trottoir
de traverse en planches de 4 pieds,
3 pouces, sur le c8té Nord du St
Louis Dam Road, entre la rue Pres-
ton et le c¢Oté Estde la rue LeBreton,
aussi sur le cOté Est de la rue Le-
Breton, du S, Louis Dam Road au
cAté Sud de la rue Raymond et sur
le ¢té Sud de la rue Raymond,

| entre la rue Bell et la rue l.Breton

dans le quartier Daihousie ; un trot-
toir de traverse, en planches, de 6
pieds, 3 pouces, sur le cOté Est de la
rue Melcalfe, entre les rues Nepean
et Anne, et sur le cOtée Quest de la
dite rue Metcalfe, entre les rues
McLaren et Lewis, dans le quartier
Cen‘ral ;%un trottoir de traverse de
4 pieds, 3 pouces en planch-s sur le
coté Est Xe la rue Mosgrove, enure
la ligne du Nord du lot No. 2 sur le
cOte Est de ka dite rue Mosgrove et
la ¢ctté Sud du lot No. 1 Ordnance
Reserve, dans le quartier St, Geor-

ges i, _vo trotteir de iraverse sn

planches de 8 pieds, 3 pouces «
¢0té Sud Je larue Clarence
rue Dalhousie et la rue Cum
dans le quartier By, dans

1 tout le monde, pendant

la ville

d'Ottawa Et ces r 1PDOrts, montrent
les terrains qui devront ver des

taxes, et les nons
autaut qu'on puisse les

§ € troaver sur
le dernier réle d’assessement. «o 11‘}
présent remplis au bureany du Gr f
Pt e 7.1 A 4 i
fier de la Viile, st 4 (a portée de

les heures

8 1etaires,

de bureau,

L'état suivant montre e prix aps
proximatif des travaux A faire. x‘l~
montant qui sera versé des )
genéraux de la municipalite, of ¢
que les propriétaires paicront ¢
bien entendu, qui bénefic; x-.y'mv‘]w
améliorations projetées, :

Egott de la rue Queen ()
total 83 11441, Part de la
111,82, du prop-iétaire
Egotts des rues Hill et ¢
total 83 738 4 ; part de la  ville
27524 du prop: ;
Egoat de la rae [,
$2.446 61, part de
proprietaire $1.868.43. Egont surla
rue Sparks, colit total : 85 800 00
part de la ville $1 880,00, du pro.
priétaire 82 900,20, oot sur A
rue Clarence, coitt to al $1.63090
part de la ville 8657 ) e,
taire $973.0 . Ego(it sur la rue St
Patrice, cotii 1otal 85 439,62 pait ziv:
la ville $1,134.70, du p op .

3st,colt
vill

002,

cot

$582.58,du

7.84, du proprig-

84,304 92 Egoitsur la ra (i.ll‘::‘rll.
colit total 4 623 91, part de Ja \'|H»v’
$1,095.99, du propristaire $3 597.92
Iotioir, rue Emilis, ¢ it ‘u&;i
$219 98, part de ia ville 8124 61. 4
proprietaire $95.37. Trottoi 'um

Margaret, cofit total 8119,00
la ville$59.50,du propriér m: 859 50
Irottoir, rue Cambrid e, coi
$214 20, part de la ville 8107 10,
propriétaire 8107,10, 1 :
Division, prix total $1.363.02 part
'\Fville‘ 8837.23, du },,.,;,r\,.;,m,;
8 79. Trottoir, St. Louis Dam
Road, rue LeBreton, rue Rayvmond
colt total 81,087.20, par: de a ville
$843 54, du ypropnétaire 8244 36,
Trottoir, rue Bell, cofit total $630 n.
Part de la ville $342 46, du proprie.
taire $338 38 Trottoir, rue Metcalfe.
cout total $957,00, part de la ville
S‘;HSPOU, du proprietaire $638.00,
'If?ltt)lr, rue Mosgrove, cofit toial
87786, part de la ville $3893, du
propriétaire $38.93. Trottoir, rue
Clarence, colt total $405.28, part
de la vilie $101 32, du propriétaire
$303.96.

Une Cour de Reévision aara lien
4 I'Hotel de Ville le 15 Juillet, 1891
4 730 du soir, pour enteudre les
plaintes contre les taxes nouvelles
ou contre le mesurage du fronmg;
ou pour d’autres causes de la part
des persounes intéresséas et que la
loi autorise A se présenter devant la
Cour.

r, rue

W. P. LETT,
Greffier de la Villa,
Ottawa. 30 Juin 1891, Tl
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Voyage en E;

AR

THEODORE C

Les voyageurs, les tour
tot, ceux qui visitent des
connus pour eux, afin dy
un plaisir, des jouissances

tuelles, des sensations n
ler dans

t chaud,

ils ne peuvent avoir qu’

imative des pays qu

[l 1t visiter les co1

Nord, quand les traingaux

épaisse
glace, et !’

211 éclate  au d

éte. On peut alors,

e se cogner a chaque, - pas
»

Anglaig, son voile vert au (

voir le pays dans toule sa sp

avec ses meurs que ses k

reprenneut, des 1= départ d

pée , BOUS 8011 aspect vral, |

'imagiue dans les r8ve:
'un apres diner, pendant

gestion |

nt, au Caire, au

Seule

iun il fait chaud, 40 de
h eures du matin, €
soullle le khamsin, le vent di
la suffocation devient doule

in, sigmfie cinqual

ie a éte donné eu Eg

iu désert, parce que, g

met a soufller, s'il se ref
fois un jour ou deux, il en

cinguat jours, avant_de ¢

de direction.

Malgré la saison avan
enton de remonter
jusqu’a Mébes, la vallee des
Al. Grébaud, le savant direc
musee de Geryseh, ancien
le Boulacq,
itdernicrement desi ret

ondeé par Marie

bles d

vertes, kEn hive

n'est | facile que ce voya
monte au Caire dans un des .
Cook, et Pon va sans fatigue
toules les curiosités, tou

wervellles grandioses, senué

I ton par lart egyptien
bords du Nil jusqu’a la de
) 1 ce moment, le

est plus comphiqué. Le Nil
bas, ¢e qui rend la nav
t les bateaux Cc
marchent pas jusqu’au m

difli

1ovembre ; 11 faut s'entend
un drogman stir, intelligen
ulle grande barque a voileg
ippelle une dohabieh, et ne |
presse, car on ne voyage Da

Toutes mes couventions
faitee. Mon  drogman, (

Kouri,un Syrien aux dents J

tout couture, riar

jours d’un rire béte, mais

recommande cependant con
honnéte — chose rare — at
ageurs pour la haute Egy]
harge d’acheter la provis
vivres necessaires. Nous
lans trois jours, j'ai juste le
de visiter le Caire et les envi
Leve dés quatre heuresdu
me couchani vers minuit,
pas perdu man temps penda
trois jours, passés presqu
entiers en la compagnie_ de
triotes des plus ainables, 1ni
pays, en connaissant la lang
Jeunes 1ugendleurs i airy
ce moment les travaux d’un
quable pont sur le Nil, MM

Bouaneve et Pellerin,de M. F

un agrooowe distingue, ¢
Vilbeal, ingénienr attaché
ministration des dUlll(lHlf&.
heureux de leur exprimer |
counaissance pour tous les ¢
qu'tis m'ont rendus.
l.n
Les excursions que l'on

d abord grande hite de fair
celles des Pyramides, Cel
hante dés que J'on arrive au
Lies quarar te siecles de Ni
prennertdansl’imagination
place gue i'on éprouve méme
ment une deésillusion, qu
apergoit se profilant dans le
loin Uenfilade d2s Pyramide
de Gyseh, de Sakkarah et di
chour. Quatorze Pyrami
tout, visibles a la fois d’un
point sur la grande roul



